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Verbs of Communication®43H

Abstract

FHic

This paper argues for a classification of "Verbs of Communication" within the framework

of Conceptual Semantics, which has been proposed by Jackendoff (1990) and others. After

introducing two previous studies concerning verbs of communication as groundwork for their

classification, this paper applies those verbs to the lexical semantic representation called Lexical

Conceptual Structure or LCS. Based on Oiwa (2004), which attempts to represent lexical semantic

schema of basic speech verbs such as speak/talk, say, and tell, this paper applies to a more

extensive class of verbs of communication by further elaborating the representation of LCS.

Finally, from the analysis of these verbs, I will present the theoretical implications about the

predictability of syntactic behavior from semantics and suggest the validity of Jackendoff's claim

that linguistic semantics is a subset of contextualized meaning.

1. &

HEOB®REST 2 HEO 1 >E LT, F
RiEGEEREIC L [EREESHEE ] (Lexical
Conceptual Structure: LCS)& % W\ i3 [HESH
15 | (Conceptual Structure) & FEIE N 2 BHE
R, Jackendoff (1990)78 & THRREI A TL
5, ieRBAME L IE. ToX%oED, SN
ERERR L IGEOMENENRE. BEdE L
ZThDPWAHEE (BLUEH) 2BEE0EATH
RTBbDTH D, ZDRLHEF. HREBFIC
Lo TEEXFTHE0. AFTR. Bl
(1996) 1l « HA (197)TEH I TV 538
RAESMEDIAZFHL T, 23a=r—v3
ViZBEb 23FEDES] (Verbsof Communication)
0T B EERA B,

Verbs of Communication® 53 % & A T
LHTHFEE & L Tid. Wierzbicka (1987), Dixon
(1991), Levin (1993)%2 K3 F 55, 4]
12, Dixon (1991) & Levin (1993)OFLIC B 1

AZRBEEFFADOEEE LB KNG (2004) TH
KLUREICBD 32 EAREF (speak/talk,
say, tell) DERMEHEL S S5 IEBILL.
D LERHIE 2 3 2=/ — v 3 VIicEb 25
CEEE B, &L, IhoHTIa=yr—va
YICBD 2 EFE O AT EE L T, Bk O HE
RN DI B3 5 FRIBTREME T D W Tl
SEMNERIXRNE®RKOT Y EETH S LT
% Jackendoff D RO Z LM AR U7z L,

2. Verbs of CommunicationICB8%
5 BHKRER LHEHXIIG
2.1. Dixon (1991)IC&3Verbs of Communication
LR D ERER
Dixon (1991)id, #H£ET 2 ERER % O
B Y 17 (Semantic types) &FEUS, RE
5 A 7HMNELE T B EREEIOGERE AN E
DEHica— Frahdhick - T, BE%Es
LT3, DixonPiRELTVWEEKI M1 T
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LIS L BEORBRUTOE B0 T5H 5.
(Dixon1991: 88)

(D

PRIMARY: those directly referring to
some activity or state, i.e. verbs which can
make up a sentence by themselves with
appropriate NPs filling the various roles,...

SECONDARY: those providing semantic
modification of some other verb, with which
they are in syntactic or morphological

construction,...

X 5z, PRIMARY verbs% % @ F A&k
It 4 7T, 2BEICSBELTWS,
(Dixon 1991: 88-89)

(2)

PRIMARY-A verbs must have NPs (not
complement clauses) in subject and object
slots.

PRIMARY-B verbs may have NPs filling
subject and object slots but they also allow--
as an alternative--a complement clause to fill

one of these slots.

AR THEE T % Verbs of Communicationid.
Dixon D453 ¥A T i3 Verbs of Speaking & FEIEH
THY., PRIMARY-B VerbicJ§9 %, Verbs
of Speakingid. Z Dsubtyped L TLUTFD K
HHBEEINTWVW S, (Dixon 1991: 143)

(3)(a) TALK subtype: talk, speak
(b) DISCUSS subtype: discuss, refer to,
describe
(c) SHOUT subtype: shout, call
(d) REPORT subtype:

(i) say set

i) state set
ii) announce set

)

)

iv) remark (on) set
) boast (about/of} set
vi) suggest set

vi) undertake set

(
(
(
(v
(
(
(vii) promise set
(e) INFORM subtype: inform, lecture
() TELL subtype: tell
(g) ORDER subtype:

(i) order set

(ii) forbid, discourage, dissuade

(h) FORGIVE subtype: forgive, accuse

Dixon iz Speaking!cBd# % &5 12 dthe
Speaker, the Addressee(s), the Message, the
Medium & W 5 4 > OEREEDBEES- L. Verbs
of Speaking® % 74 A4 7iIcBWVWT, THod
EHERGEHMHENICEDL S iIca— FbahT
WA PIZ D W TEHITE TV B,

Speaker roleld FERNIC I EEICEHRIN 5,
Medium (Z:@Flinic & > TEA I B H, VL
DHhDY T IA TOBFICE VTR, inhE
IhHMEICHEET 3, DixonidMessage® &
TEHEEEIC >V T, direct speech TRE N 3
BA&UNTIE. Message-Label & Message-
Content® 2 > DA 6K S & L TW B,
(Dixon 1991: 141)

(4)(a) [the news] about [the murder]
(b) [an announcement] concerning [the

picnic]

& #] @ ¥ 43 % Message-Label & FE OF
announcement. question. proposal& - 7z
speech actz &3 % b L < idnewsPmessage
E S OFEBNEIERT 5 %% EER
LI 2ZFRTRENS, Message-Label2 %
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TR & AE R TR N koIS &, Dixon
ldMessage-Content & FEU, Z&AA) % -ingl.
whii®thatfili FTcREN B, T DMessage-
Label & Message-Content D#fl & & 4 & O 6] §E
HRROL I ICEHEN TV S, (Dixon 1991:
142)

(5)
Ia. Fred reported the sad news.

[Label (NP)®D ]

Ib. Fred reported the sad news about the
murder.

[Label (NP)-preposition-Content (NP)]

Ic. Fred reported the sad news about
Mary('s) shooting John.

[Label (NP)-preposition-Content (gerund)]
Id. Fred reported the sad news about who
Mary shot.

[Label (NP)-preposition-Content (wh-clause)]
Ie. Fred reported the sad news that Mary
had shot John.

[Label (NP)-Content (that-clause)]

Ila. Fred reported the murder.

[Content (NP)DA ]

IIb. Fred reported Mary('s) shooting John.

[Content (gerund)d ]

Ilc. Fred reported who Mary shot.

[Content (wh-clause)D ]

IIIa. Fred reported that Mary had shot John.

[Content (that-clause)D 4]

IIIb. Fred reported: 'Mary has shot John.'

[Content (direct speech)® ]

Message* &K 9 HBERIET T DK S ICERRT
&HBH, MessageBERIZIZ D v - YNBED
Bkt & gEEE A oRicEBEsH 5 LEL SN B,
abowtFOHIEFR %= TEML T IPPTREND
Ba. €OPPRKIR A v £ — YOERENEEH

HITVARISGR E L Z 01 Ly NPRFiT
FHINBEEEA v £— VHEICEEIEELES,
Z 2T, about¥F%head L 4 APPTEREINBE
Fl3Message-TopicE L TXEIL 72\,

Message & Addressee® 7 — F{LIZLI T O&@
D T&H5, (Dixon 1991: 141)

(6)

Subtype Message Addressee
(a) TALK about/concerning with/to/at
(b) DISCUSS O with/to
(c) SHOUT 0 to/at
(d) REPORT

sets (1)-(vi) O to

sets (viil) post -O 0
(e} INFORM  of/on/about 0
(f) TELL about/of 0]

0 to/of /from

(g) ORDER {post—O 0
(h) FORGIVE preposition 0

2.2. Levin (1993)I2 & 248

Levin (1993)Tid. k& 12 EEBENGAOSHER «
EHRABHICG U TaBshTw b, ZoHT,
33 a=h—va v EBEROEEICED 28
% . Verbs of Communication& L TE & ¥,
RDEHIKHELTWVWS, Levin (1993:202-
212)B3% TV 5 B DO EEEH & LIRS,

(M
a. Verbs of Transfer of a Message
ask, cite, demonstrate, dictate, explain,
explicate, narrate, 7pose, preach, quote,
read, recite, relay, show, teach, tell, write
b. Verbs of Manner of Speaking
babble, bark, bawl, bellow, bleat, boom,
bray, burble, cackle, call, carol, chant,

chirp, cluck, coo, croak, croon, crow, cry,
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drawl, drone, gabble, gibber, groan,
grumble, grunt, hiss, holler, hoot, howl,
jabber, lilt, lisp, moan, mumble, murmur,
mutter, purr, rage, rasp, roar, rumble,
scream, screech, shout, shriek, sing, snap,
snarl, snuffle, splutter, squall, squawk,
squeak, squeal, stammer, stutter, thunder,
tisk, trill, trumpet, twitter, wail, warble,
wheeze, whimper, whine, whisper, whistle,
whistle, whoop, yammer, yap, yell, yelp,
yodel

¢. Verbs of Instrument of Communication
cable, e-mail, fax, modem, netmail, phone,
radio, relay, satellite, semaphore, sign,
signal, telephone, telecast, telegraph, telex,
wire, wireless

d. Talk Verbs
speak, talk

e. Chitchat Verbs
argue, chat, chatter, chitchat, confer,
converse, gab, gossip, rap, schmooze, yak

f. Say Verbs
announce, articulate, blab, blurt, claim,
confess, confide, convey, declare, mention,
note, observe, proclaim, propose, recount,
reiterate, relate, remark, repeat, reveal,
say, state, suggest

g. Complain Verbs
boast, brag, complain, crab, gripe, grouch,
grouse, grumble, kvetch, object

h. Advise Verbs
admonish, advise, alert, caution, counsel,

instruct, warn

3. Verbs of Communication® &
K (2004)Tld. FEEICBE D 5 EAFF talk
/speak. say. tellD3fEEOEH OEZHSHE

BELTOLHICREL 12,

@8

talk/speak: [Event x ACT]

say: [Event X ACT]/[Thing Xx] CAUSE [Event
BECOME [state v BE [IN-EXISTENCE]]]
tell: [Event X ACT]/[Thing x] CAUSE [Event ¥
MOVE [patn TO z]]

© [Event X ACT1/[Thing x] CAUSE [state z BE
WITH y]

talk/speak I3 F:E 1 BE 4 2 WA MKW 15 758 A R
RBEDHTHBH 6, LD X 5 R BEiILiES
FEoxF—eBELOLNE, XMkE. mEN
BPHEFOHELENEEINL I LEHEHD
D, TN o2 RTHEBERVLT LHEEI N
BZHITIREV, —F., sayidif L F o BiEH
EESIMOLDOA v —VEKEHT S EICE
BRErLN B, Lizhi->T, FEERTHFHO
AF—IPBEETHB, LT, v &—YH
BOmEEEZTHEAtelIBEF~D 4 » £ —
VOBEERTERMBFOZF —<, L
BHEEFSA v - VERBETRICVWICAT L
ERTREGHHOR+ —<TRL T,
Dixon® Levin DT TIY LiF 5 h T
WAEFEE R TS LB, FKiECEb S
BRAREHETHD, 1205 0OEFHOEKD
5, BRIt 2HEBERSSLT L O TFRAITE
B3I TREBYV, FITEARETIE, HSOHE
HRESEAFHEL- >, EREEICE SV
I SEEHOBRBEEE L E L 72 LT,
MEBBERLEEDL I BB ELZ L TVENLRT
AT,

3.1, REREIMEESNI-EHE
FHEETADORREL XK TEEFHAE LT, murmur,

whisper, shout’z EBEIF 5N b, Th 5D

Gk, FHEETAEITEOBORENSIEEINT
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WEbIFTHBh 5, EARICtalk/speak &
FKITLCSOMETH B EEZLBIENTE S,

(9) [X ACT <Manner: a>]
(10) John murmured/whispered/shouted.

[JOhn ACT <Manner: murmuring/whispering/shouting>:|

L L. 2050 IIDixon® Levin®
BRicobbsLB0, FEahsty t—YAR
ERTHZMENE L TMBI LN TES, Th
ldtalk/speak & B E L B3HENEHTH D
U L AFFEsay il 3 2 FREBEHNR-TH 5,

(10) a.*John talked (to Mary) that the party
would be held this evening.

b. John said (to Mary) that the party
would be held this evening.

c¢. John whispered (to Mary) that the

party would be held this evening.

L7228 » T, whisper?s & OFEEREREENF] 3
say L[ DERBMEHBEIFH LT TV S
LIRETE B,

(11) [Event X ACT <Manner: as) CAUSE [Event
BECOME [state vy BE [IN-EXISTENCET]]

MIICEL B A » & — VERLZFAMTES
N BEA. say & whisper T 13 :ZIREIR AR 73
%, Biidsay 3 FHICH S C & DT X B &)
OREFEMRONTVE, i, Fidsay D
#Td 5H. whisper’s &0 Z OB L.
Message-Content % & 9 Ziaf) (B 75 W,

(12) a. John said something/a few words/
*the news/*the murder.
b. John whispered something/a few

words/the news/*the murder.

HIEE L L THEL 2 4FA)OEKRIIX ST 54
B b LEbN B, something$a few words
3. RESNGELERT 2ZFAERTH SO
X L the newsl3FEFICL > TEALN S
HLEOEERMTH S, Lol AyE—VY
DOHNBE % F T L AJthe murderid, £ HIE
BOEOOHRFEERLTVRICTEL L, 12
2L, HkEEZRTZFHA) b, BB Fabouths
HBAXINSE, Message-Topick L THREX &
5EBTES,

(13) John whispered about the murder.

3.2. HEMRETF

chitchat®chat, argue’s SicfiFExh 3,
“EF 3zl EosEEIC X ZHENFE
TAEZEERT 2HETH S, talk/speak s &
O B2 R BB & [6] CERBSHE S EE T
XH0, INOOBFEICE > TRENBITAIC
. FEUADOSEENEDL L EBBTEER
INBM, TNRMLT L OHENICHHRINS
DI TEBV, HRENEEE I, withicE
PR AHERATREND, EEETEE L
TEEHINWKDTE, LEMB->T, ROLIHIK
RREARESERBSHE L E L TA L D,

(14) chat: [x ACT <WITH a>]©[x and a
ACT]

(a REFLAOEEFREZRL, T0r8llE
TEWRE L CHUHERTH B 2 L %md)

FIXTRTELITOL S I 5,

(15) John chatted (with Helen).
[John ACT <WITH Helen>]
John and Helen chatted.
[John and Helen ACT]
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BED A v+ — VICEREY TIAHEERNR
EiTAERTHFIdiscussTH B, TNiRE
SHEM TS OO TORREFHO Y 708
Zam)E L THMEB TRI NI S0,
My 7 id REETABMRGEEE) @Fldiscuss
DEEE T&wD OHRELTVWEHDTH
Ao, ZTDME Y 7 2yIHET HBRDOEH IS
EEBSHEEETE 5,

(16) [x ACT ON y <WITH a>] © [x anda
ACT ON v]

3.3. e ERADKRENEFILSINI-BHF

state, claim, blurt, blab, report?s & D&
PN, BEARCsay ERIL K BERIE A v £ —
VORBELED 3, BERIADHRRE (propositional
attitude) SIEES LTV 2 BFELE SR %,
L. BHREL L THERNICBE NS £ v
- VIRICIR. O)0BIX o B EBD.
Message-Label, Message-ContenttticEih 3,

(17) report:
[x ACT <Attitude: reporting>] CAUSE [BECOME
[V <Message> BE [IN-EXISTENCE]]]

(18) John reported the accident.
[John ACT <Attitude: reporting > ] CAUSE
[BECOME [the accident «Message-Content> BDE
[IN-EXISTENCE]]]

X 512, complain, boast?s & FFLRAE T
THREEHSOLENEBELZHEICL TV 3E)
FETH B, BIBANAB L. of Pabout’d & DR
BmeFXELLTIPPTRINS D, XHkLE
BHIDISEEMT 5 L bURETH B, —A-
thatfi CRUENAZBMARILS 5L b TE 50D
Ty T OHA . report & R OERBSHEE
ERETE 5,

(19) complain
[x ACT wITH (x BE AT-{complaining attitudel]] & 72
&
[(x ACT WITH [x BE AT-complaining attitude])]
CAUSE[BECOME[yBE[IN-EXISTENCE]]]

(20) a. John complained about the plan.
[John ACT wiTH [John BE AT-[complaining
attitude]J[ Topic: the plan]]

b. John complained that the room was
small.
[John ACT WiTH [John BE AT-[complaining
attitude])] CAUSE [BECOME [the room
was small <Message-Content>s BE [IN-
EXISTENCE]]]
34 MEFicxLTAFoONIEA v E—DS
A THER S n-EE
teach, ask, order’Z &3, N ENn A v £ —

VABOREHE A EBMbL o mEBFHEEA X

S, THbE, teach®HF A, HMEMPEEEDIR

. ask BEEHPEKIEDIRE. order 3B A

BOEETH B, LT, TOHOHEHD

LCSR # v £t — Y ERIEHyD ¥ 1 7B

BELTTMIEEIA TR EEL OGNS,

(20) John taught Mary French<John taught
French to Mary.
[John ACT] CAUSE [French<Type: knowledge
/skill> MOVE [Path TO Mary]]
< [John ACT] CAUSE [Mary BE WITH

FrenCh<Type: knowledge/skilb]

warn, advise& W o KB b 2 v £ - VAR
BrhTh ] 2 [BE] & LTTAEE
SNTVAREFHHELEAB I EPBTE S, Levin
(1993:211)ic & % & AddresseeZEF# DB E
BULIEETH 20, [BE] © BEl v
HSBHRABRH» S LT, HEFOEAEVRHEE L -
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TW3 Z & iDL T PRO-arb(itorary) Object
WHEELTVSEREL TS, # v -V
about®against% FEHB & 9 5 HiiE 5 A) DAl
thatffi, toREFLTLEEXETH 5,

(21) a. Ellen warned (Helen) about the traffic
jam.
b. Ellen warned (Helen) against skating
on thin ice.
c. Ellen warned (Helen) that melons were
selling.
d. Ellen warned (Helen) how to avoid the

crowd.

warnid & O X 5 IZHFERIC I3 Addressee D B
BEBEERTHZ 00D, EEMSHESO LN
VT IdAddressee® XTHIBHA TVWH DL
Bbhz,

(22) [x ACT]CAUSE [z BE WITH ¥y <Message>]
L L. Ay - YABBEFREZMEDT. H
#J3E & L C Addressee D & % HR 5 fh &l z6 O #E X
bEKILT B,

(23) John warned Helen.

ZDBAE. yEMEE (WARNING) & LTH
ELTWBREDEEZ BRI ENTE S,

(24) [John ACT] CAUSE [Helen BE WITH
WARNING]

3.5, REFENEE SNICENE
e-mail, fax, cable’s & idfZED FEIVIEE
SNKEHFTH 5, N6 DB, tell
ERFEDOLCSHIRETE, ACTOFED ML
BE S Mo RECPHIG L WV,

(25) John emailed/faxed the information to

Mary.
< John emailed/faxed Mary the
information.

[John ACT <Means: e-mail/fax>] CAUSE [the

information MOVE [Path TO Mary]]

& [John ACT <Means: e-mail/fax-] CAUSE

[Mary BE WITH the information]
L L. email®faxid. mEFEE L ToE
BRI TRBLAEBINETF Ry 2=V
ZDbDELTOEKRGHET 5, LIcd->T,
BEOHE. A v - VERTYRICERE L
TE-MAIL®PFAXBHASINTWVS ERET
LONEATHAH I,

(26) John emailed/faxed Mary.
[John ACT] CAUSE [Mary BE WITH
E-MAIL/FAX]

4. MEBELHBEROXFEDZH

HENOCHBEINSIERNSE

KR EDVEHAA T B W TREDL SIES T
TX7:Dl3. 18 (argument) EfINE (adjunct)
DXHNTH 5, BFEDOIRIZ, €N EdhEREH &
TAXDHENEREERET 2dDEEINT
W3, L»L. Pustejovsky (1995:63)i3. IH
&I DEOERNBEREZR/NRICIEET 5
bOTHBH. ThBEK, EREEOEWREHE
ERABICBATHBODTH 5 EBRXTV A,
2T, EREHERLLTUTOLS WA
Dy A TOXFEHEAL TS,

(27) 1. TRUE ARGUMENTS: Syntactically
realized parameters of the lexical item;
e.g.,
"John arrived late."
2.DEFAULTARGUMENTS:Parameters

which participate in the logical
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expressions 1n the qualia, but
which are not necessarily expressed
syntactically; e.g.,

"John built the house out of bricks."
3. SHADOW ARGUMENTS: Parameters
which are semantically incorporated
into the lexical item. They can be
expressed only by operations of
subtyping or discourse specification;
e.g.,

"Mary buttered her toast with an
expensive butter."

4. TRUE ADJUNCTS: Parameters which

modify the logical expression, but are
part of the situational interpretation,
and are not tied to any particular lexical
item's semantic representation. These
include adjunct expressions of temporal
or spatial modification; e.g.,

"Mary drove to New York on Tuesday."

Pustejovskyic & % FEEOX 3. BB L ZiE
BHAEENOLIEG LS REHE LTLTD
XOICHEBRTZ %,

(28) 1. TRUE ARGUMENTS : A&l S
KBOTHLITERE LD, EREEAEH
SHEBBERICHIET 5D,

2. DEFAULT ARGUMENTS : #=#&
BETEIEHEE LTRSNBLEILTV
W, = OREME EBRENERO—KE
BL. %90 bHEBEBERIOHET 2 408
DIEWH D,

3. SHADOW ARGUMENTS : :E&H:
HETIIEIAE LU TIET 525 subtyping
P discourse specificationic & - THE
BRELTETIEDTEDHD,

4. TRUE ADJUNCTS : ZERESHEIC

e

BEFNETVWESR,

RjfTE TR TE/280 Verbs of Communication
DEW®REHET 5 & SHFITEHOERY
DHEEER/FOILENHY . ThILU T, B
DEFEATERINSE T EMDH B, warn,
advise, e-mail, fax7i EOEEHEFI» S50 B &
DT, EREASHEED | DOEMEIFEE LTE
UCBBALEHELTELEEAOHE, TOD
&M, HHoHEERXE L TEB LT 52—
LZoTWV3, TR TOZRMAETREICL T
VBIRAHERRETH A 5 ho TDERD—
D3, SRR & R ELR & DEEREH L
FTLHMHETREVWEVWSI T LILH B EEDbN
%, Jackendoff (2002)TRRSNTWVWAED
WERDBEWRDEZ 3. S EM v 5 —
724 AT EEBENLERSE, ThAD
IREIER & ZIBBIT 2 D TH - 1o, FIZIE
Katz (1972), Chomsky (1975), Sperber and
Wilson (1986)7% & cid. SEEX (TR
HaBam) & UIRTIERR (Contextualized meaning)
EDOMAD SXBE NI RABESRESINT
W3 & JackendofflZdi <, LIF D X573 EFE
EFIVTRIRLTW3 (Jackendoff 2002: 282-
283)

(29)

semantics first and pragmatics afterwards

semantics first and pragmatics afterwards

Linguistic—Interface—Linguistic—Interface—Contextualized
form A semantics /A meaning

: "Praématics"

LA L. Jackendoffid, BEMEKE VI D

3. XIRFEEKROEAERETH S ERKE L, K

DEHEETRLTWB, (Jackendoff 2002:

283)

"Semantic

(30) "Linguistic semantics" as a subset of

contextualized meaning”
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Alternatively, linguistic semantics could be
a "stripped down" version of contextualized
meaning, comprising only a subset of its
units and/or distinctions (perhaps parallel
to the relation between the sound structures
encoded by lexical phonology and phonetics

respectively).

AIETCRcXEXE S Verbs of Communication
DEK EHELA L OWICRREZERT 5 &
CDEZHBEYETHE LEbN S, HIZIE.
File-mail Pfax 3L ITZET 27201, %
NoDBEFEEZFIHT I LV IER G HNIT,
EFNODOBEFRICL > THEEDA v - V%
HPIET 2LV ERTHVLONEEE S
BB, AytE—VFATHIEES NicBFEwarn
®adviseTd. [EFROHEBLAOZEBR SN
Too $HDE, BETERPA vy -V IATL
Vo LERERIE. £ Ee-mail/fax, warn
/advise &\ - ZLBF O EBROFK AL LTV
A0, BEbahi- A v v — VNEE LMD
fiTtHRT LI L B, Jackendoffid, #
FEMIERE O SN2 O B EKR D S FRIFTEE
DH EVSRIVISH L TRD LS ICEZTW
3% (Jackendoff 2002:138)

(31)

How much of syntactic argument structure
can be predicted from semantics?

My answer will be: A lot of syntactic behavior
is predictable from meaning, but far from
all; the syntax-semantics interface is highly

constrained but not entirely rigid.

Ihid, EEEEHEE IcHR T HRENIER
EPERBIEEZRD 5 LT B0ERDOERED
#Zx274 (Jackendoff WE 5 & A0 [HiEwm
i E 2 | (syntactcentrism)) TR AZIEZ 3
bDTH B, Jackendoff WIREL TV 5B,
BoR - Lk« B 3FMSEhEhHELK
ZRIEREZ S B, T O WA WVICHISHRA Tk
ENicEY 2 - VERERT ET 5 [ =ZHHIE
5| 57V ] (tripartite parallel model) & FEIE
NhEZEEEFNVICBLTRHAIS FEEE LS
WHDTH 5,

VIE. AR Tl Dixon (1991)%Levin (1993)
12 E DS T T s T cCommunication
B B I E I FRRBHFEW LI, £h
o DEFMEHE = GE L. HBERX & ORIE
FE EHI, L T. TH 5 Verbs of
Communication ® Bk & HEH R & O XFIGREY
RO ZHYEDN, Jackendoff DIRIEST 2 EEE
FUVBRETH B EERR LTI, ARTIDY
. iF 72 Communication 12 B 4> % Bfjza 134k AR ES
SRITHD, TRTEHFLRISLALEEEL
HooT, ISIFHEMTHEBEMTE L, 5
DOHFICEFT 120,
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3
A2, 20056E2A11H., RIEHARFETHES L
EERC SIFORX004FEFEARLTOWAREK R
FIBDLIHFOBEKRE ] £ b Lic, MEE
ELEBDTH B,

SER

BREIEE. 2001. [REETABE & _EBHER
FEW%REEDA v -7 242 HEEHFE
BiiSwmXE L&) PARERERLSHR
BREZESHE Hn (A LBk
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